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KAMER SÛRESİ 

ج١ُ۪ ِْ اٌشَّ َٓ اٌش١َّْطَب ِِ  ِ  اػَُٛر  ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

ِ اٌ ُِ اللََّّ ُِ ثِغْ د١ِ ِٓ اٌشَّ ََّٰ دْ شَّ  

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah’ın adıyla, 

 

(Kamer 54/1) 

شُ  َّ ٌْمَ ْٔشَكَّ ا ا َٚ  الِْزشََثَذِ اٌغَّبػَخُ 

Saat yaklaştı ve her şey ay gibi ortaya çıktı. 

 (Muhammed 47/18) 

 
ُْ ثغَْزخَ   ُٙ ْْ رأَر١َِْ َْ الََِّّ اٌغَّبػَخَ اَ ْٕظُشُٚ َ٠ ًْ َٙ ب   فَ َٙ بءَ اشَْشَاغُ ُْ  فمَذَْ جََٓ ُٙ بءَرْ ُْ اِراَ جََٓ ُٙ فبََٔهٝ ٌَ

 ُْ ُٙ ٠  رِوْشَٰ

Onlar, o saatin ansızın gelmesinden baĢka ne bekliyorlar? Onun bütün Ģartları ortadadır. Artık gerçekten gelince, 

hatırlarlar.  

 (Necm 53/57) 

 
صِفخَُ   اصَِفَذِ الََّْٰ

YaklaĢmakta olan yaklaĢtı. 

(Necm 53/58) 

ِ وَبشِفَخ   ِْ اللَّه ْٓ دُٚ ِِ ب  َٙ  ١ٌَْظَ ٌَ

Onu Allah’tan baĢkası ortaya çıkaramaz! 

(Necm 53/59) 

  َْ ٌْذَذ٠۪شِ رؼَْجَجُٛ زاَ ا َٰ٘  ْٓ ِّ  افََ

Yoksa bu sözler sizi ĢaĢırtıyor mu? 

(Necm 53/60) 

  َْ لََّ رجَْىُٛ َٚ  َْ رعَْذَىُٛ َٚ  

Ağlayacağınıza gülüyor musunuz? 
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(Necm 53/61) 

 َْ ذُٚ ِِ ُْ عَب ُ ز ْٔ اَ َٚ  

Üstelik dik kafalısınız.

 

(Kamer 54/2) 

ش   ِّ غْزَ ُِ ٠مٌَُُٛٛا عِذْش   َٚ ٠خَ  ٠ؼُْشِظُٛا  ا اَٰ ْٚ ْْ ٠شََ اِ َٚ 

Onlar bir âyet/ mucize görseler yüz çevirir: “Sürüp giden bir büyü” derler. 

(Yunus 10/76) 

ب جََٓ  َّّ ذِٔبَ لبٌََُٓٛا فٍََ ْٕ ْٓ ػِ ِِ ٌْذَكُّ  ُُ ا ُ٘ ٓ  بءَ ج١۪ ُِ زاَ ٌغَِذْش   َٰ٘  َّْ اِ  

Onlara katımızdan gerçek gelince: “Kesinlikle bu apaçık bir büyü!” dediler. 

 (Yunus 10/77) 

 َٝٓ ٛعَٰ ُِ زاَْۜ لبَيَ  َٰ٘ ُْْۜ اعَِذْش   بءَوُ ب جََٓ َّّ ٍْذَكِّ ٌَ ٌِ  َْ ٍِخُ اٌغَّبدِ  ارَمٌَُُٛٛ لََّ ٠فُْ َٚ َْ شُٚ  

Musa dedi ki: “Gerçek size gelince böyle mi söylersiniz? Bu Ģimdi büyü mü? Büyücüler umduklarına 

kavuĢamazlar.” 

(Sebe 34/43) 

َْ ٠ؼَْ  ب وَب َّّ ُْ ػَ ْْ ٠َصُذَّوُ ً  ٠ش٠ُ۪ذُ اَ زََٓا الََِّّ سَجُ َٰ٘ ب  َِ ٠بَرُٕبَ ث١َِّٕبَدٍ لبٌَُٛا  ُْ اَٰ ِٙ ٝ ػ١ٍََْ ٍَٰ اِراَ رزُْ جذُُ َٚ

  ُْ ُ٘ بءَ ب جََٓ َّّ ٍْذَكِّ ٌَ ٌِ َٓ وَفشَُٚا  لبَيَ اٌَّز٠۪ َٚ  ْٜۜ فْزشَ  ُِ  افِْه  
زََٓا الَََِّّٓ َٰ٘ ب  َِ لبٌَُٛا  َٚ   ُْ وُ

ثََٓبؤُُ۬ زََٓا الََِّّ اَٰ َٰ٘  ْْ اِ

  ٓ ج١۪ ُِ  عِذْش  

Onlara birbirini açıklayan âyetlerimiz bağlantılarıyla okunduğunda: "Bu adam sizi, atalarınızın kulluk ettiği 

Ģeyden uzaklaĢtırmak istiyor" dediler ve devam ettiler: "Bu, uydurulmuĢ bir yalandan baĢka bir Ģey değil.” Ġnkâr 

edenler de dedi ki: “Bu, apaçık bir büyüden baĢka bir Ģey değil.” 

 (Sebe 34/44) 

ب َٙ ْٓ وُزتٍُ ٠ذَْسُعَُٛٔ ِِ  ُْ ر١َْٕبَُ٘ ب اَٰ ََِٓ َٚ  ََِٓ ْٓ ٔز٠َ۪شٍْۜ َٚ ِِ ُْ لَجٍْهََ  ِٙ ََٕٓب ا١ٌَِْ ٍْ ب اسَْعَ  

Oysa onlara ders alacakları kitaplar vermemiĢ, senden önce bir uyarıcı da göndermemiĢtik.

 

(Kamer 54/3) 

غْزمَِش   ُِ شٍ  ِْ ًُّ اَ وُ َٚ  ُْ ُ٘ اءَ ََٓٛ ْ٘ َ ارَّجؼََُٓٛا ا َٚ وَزَّثُٛا  َٚ 

Yalanlar ve arzularına uyarlar. Her işin gerçekleşeceği bir yer ve zaman vardır. 

(Enam 6/67) 

غْزمَشَ    ُِ ًِّ َٔجبٍَ  ىُ ٌِ  َْ ٛ ُّ فَ رؼٍََْ ْٛ عَ َٚ  

“Her haberin gerçekleĢeceği bir yer ve zaman vardır; yakında öğrenirsiniz.” 
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(Muhammed 47/14) 

ْٓ صُ  َّ ۪ٗ وَ ْٓ سَثِّ ِِ ٝ ث١َِّٕخٍَ  ٍَٰ َْ ػَ ْٓ وَب َّ ۪ٗ افََ ٍِ َّ َٓ ٌَُٗ عَُٓٛءُ ػَ ِّ٠ ُْ ُ٘ اءَ ََٓٛ ْ٘ َ ارَّجؼََُٓٛا ا َٚ  

Rabbinden gelen açık bir belgeye dayanan kiĢi, yaptığı kötülükler kendine güzel görünen kiĢi gibi olur mu? 

Onlar arzularına uyarlar.

 

(Kamer 54/4) 

ضْ  ُِ  ِٗ ب ف١۪ َِ جََٓبءِ  ْٔ َٓ الََّْ ِِ  ُْ ُ٘ بءَ ٌمََذْ جََٓ  دجََش   َٚ

Onlara ne haberler geliyor, içinde kendilerini bundan vazgeçirecek olanları da var.

 

(Kamer 54/5) 

ِٓ إٌُّزسُُ   ب رغُْ َّ ٌِغخَ  فَ خ  ثبَ َّ  دِىْ

Doğruluğun zirvesinde hükümler… Ama uyarılar işe yaramıyor. 

(Yunus 10/101) 

 َّٰ براَ فِٟ اٌغَّ َِ ْٔظُشُٚا  ًِ ا الَّْسَْضِْۜ لُ َٚ ادِ  َٛ َْ ُٕٛ ِِ ٍَ لََّ ٠إُْ ْٛ ْٓ لَ إٌُّزسُُ ػَ َٚ ٠بَدُ  ب رغُِْٕٟ الََّْٰ َِ َٚ  

De ki: “Göklerde ve yerde neler olduğuna bir bakın. Ama inanıp güvenmeyen bir topluluğa âyetler de uyarılar da 

fayda etmez.” 

(Yunus 10/102) 

ضْ  ِِ َْ اِلََّّ  ْٕزظَِشُٚ َ٠ ًْ َٙ ُْْۜ فَ ِٙ ٍِ ْٓ لَجْ ِِ ا  ْٛ َٓ خٍََ َِ اٌَّز٠۪ َٓ ًَ ا٠ََّب ِِ  ُْ ؼىَُ َِ  ٟ ٚا أِّ۪ ْٔزظَِشَُٓ ًْ فبَ لُ

 َٓ ْٕزظَِش٠۪ ُّ ٌْ  ا

Kendilerinden önce gelip geçenlerin gördükleri günlerin benzerinden baĢkasını mı bekliyorlar? De ki: “Bekleyin, 

bende sizinle birlikte bekleyenlerdenim.”

 

(Kamer 54/6) 

ءٍ ٔىُُشٍ   ْٟ ٝ شَ ٌَٰ ََ ٠ذَْعُ اٌذَّاعِ اِ ْٛ َ٠ ُْْۢ ُٙ ْٕ يَّ ػَ َٛ  فَزَ

Artık onlardan yüz çevir. O davetçinin görülmemiş bir şeye davet edeceği gün, 

(Ta Ha 20/108) 

طَ ٌَُٗ   َٛ َٟ لََّ ػِ َْ اٌذَّاػِ َّجؼُِٛ ئزٍِ ٠زَ َِ ْٛ ٌٍِشَّ ٠َ ادُ  َٛ خَشَؼَذِ الَّْصَْ غ بَٚ ّْ َ٘ غُ اِلََّّ  َّ ِٓ فلَََ رغَْ َّٰ دْ  

O gün, dosdoğru o davetçinin peĢinden gideceklerdir ve bütün sesler Rahman için kısılacak, fısıltıdan baĢka bir 

Ģey duyamayacaksın. 

(Saffat 37/174) 

 ُْ ُٙ ْٕ يَّ ػَ َٛ ٍٓ   فَزَ دَزهٝ د١۪  

O halde, bir süreye kadar onlardan yüz çevir. 
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 (Saffat 37/175) 

 ُْ ُ٘ اثَْصِشْ َٚ َْ فَ ٠جُْصِشُٚ ْٛ فَغَ  

Onları gör; yakında onlar da görürler. 

 (Kaf 50/41) 

غْ  ِّ اعْزَ ٍْ لش٠َ۪تٍ  َٚ ىَب َِ  ْٓ ِِ ٕبَدِ  ُّ ٌْ ََ ٠ُٕبَدِ ا ْٛ َ٠  

O seslenicinin yakın bir yerden sesleneceği güne kulak ver. 

 (Kaf 50/42) 

 َ٠ ََ ْٛ َ٠ ِ
ٌْذَكّْۜ ١ْذَخَ ثبِ َْ اٌصَّ ؼُٛ َّ خُشُٚطِ غْ

ٌْ َُ ا ْٛ ٌِهَ ٠َ رَٰ  

O gün o dehĢetli sesi, bütün gerçekliği ile duyarlar. ĠĢte bu, çıkıĢ günüdür.

 

(Kamer 54/7) 

ْٕزشَِش    ُِ ُْ جَشَاد   ُٙ َٓ الَّْجَْذاَسِ وَبََّٔ ِِ  َْ ُْ ٠خَْشُجُٛ ُ٘  خُشَّؼ ب اثَْصَبسُ

gözleri saygıyla öne eğilmiş olarak kabirlerinden çıkar, çekirge sürüleri gibi olurlar. 

 (Yasin 36/51) 

َٓ الَّْجَْذاَسِ  ِِ  ُْ ُ٘ ٔفُِخَ فِٟ اٌصُّٛسِ فبَِراَ  َٚ  َْ ْٕغٍُِٛ َ٠ ُْ ِٙ ٝ سَثِّ ٌَٰ اِ  

Sura üflenince bunlar; derhal kabirlerinden kalkar ve hızla Rablerine doğru akın ederler. 

(Yasin 36/52) 

شْلَذِٔبَْۢ  َِ  ْٓ ِِ ْٓ ثؼَضََٕبَ  َِ ٠ٍَْٕبَ  َٚ َْ لبٌَُٛا ٠بَ  شْعٍَُٛ ُّ ٌْ صَذقََ ا َٚ  ُٓ َّٰ دْ ػَذَ اٌشَّ َٚ ب  َِ زاَ  َٰ٘  

“Eyvah! Yattığımız yerden bizi kim kaldırdı? ĠĢte bu, Rahman’ın tehdit ettiğidir. Demek ki elçiler doğru 

söylemiĢ” derler. 

 (Mearic 70/43) 

َٓ الَّْجَْذاَسِ عِشَاػ ب ِِ  َْ ََ ٠خَْشُجُٛ ْٛ َ٠   َْ ٝ ٔصُُتٍ ٠ُٛفِعُٛ ٌَٰ ُْ اِ ُٙ وَبََّٔ  

O gün onlar, putlarına koĢtukları gibi kabirlerinden fırlayıp çıkarlar.  

 (Mearic 70/44) 

 رَٰ 
ُْ رٌَِّخ ْۜ ُٙ َ٘مُ ُْ رشَْ ُ٘ َُ اٌَّز۪ٞ وَبُٔٛا ٠ُ خَبشِؼخَ  اثَْصَبسُ ْٛ َ١ ٌْ َْ ٌِهَ ا ٛػَذُٚ  

Saygıyla önlerine bakarlar, alçaklık her yanlarını sarar. ĠĢte onlara vadedilen gün o gündür!
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(Kamer 54/8) 

َ  ػَغِش   ْٛ زاَ ٠َ َٰ٘  َْ ٌْىَبفشُِٚ َٓ اٌَِٝ اٌذَّاعِْۜ ٠مَُٛيُ ا طِؼ١۪ ْٙ ُِ 

Davetçiye odaklanırlar. Bütün kâfirler: “Bu ne çetin bir gün!” derler. 

 (Furkan 25/26) 

 ِْۜٓ َّٰ دْ ٌٍِشَّ ٌْذَكُّ  ئزٍٍِۨ ا َِ ْٛ ٍْهُ ٠َ ُّ ٌْ ااَ َٓ ػَغ١۪ش  ٌْىَبفش٠ِ۪ ب ػٍََٝ ا  ِ ْٛ َ٠ َْ وَب َٚ  

O gün gerçek yetki Rahman’ındır. Kâfirlere çok zor bir gün olacaktır. 

 (Furkan 25/27) 

 ِٗ ٝ ٠َذ٠َْ ٍَٰ ُُ ػَ ٌِ ََ ٠ؼَطَُّ اٌظَّب ْٛ َ٠ عُٛيِ عَج١۪لَ  ٠مَُٛيُ ٠بَ ٌَ َٚ غَ اٌشَّ َِ ٟ ارَّخَزْدُ  ۪ٕ ١ْزَ  

Zâlim, o gün iki elini ısırarak diyecek ki: “KeĢke, elçi ile birlikte bir yola girseydim. 

 (Furkan 25/28) 

 ٟ ۪ٕ ٝ ١ٌَْزَ ٠ٍَْزَٰ َٚ ١لَ  ٠بَ  َّخِزْ فلََُٔ ب خٍَ۪ ُْ ارَ ٌَ  

Yazık oldu bana. KeĢke falanı dost edinmeseydim. 

(Furkan 25/29) 

 ْٟۜ ۪ٔ بءَ وْشِ ثؼَْذَ ارِْ جََٓ ِٓ اٌزِّ ٟ ػَ ۪ٕ ِْ خَزُٚلَّ   ٌمََذْ اظٍَََّ ْٔغَب ٌِلَِْ  ُْ َْ اٌش١َّْطَب وَب َٚ  

Doğrusu beni, bana gelen gerçeği hatırlamaktan uzaklaĢtırdı. ġeytan insanı böyle yüzüstü bırakır.”

 

(Kamer 54/9) 

 َُ ْٛ ُْ لَ ُٙ اصْدجُِشَ  وَزَّثَذْ لَجٍَْ َٚ   ْ جُْٕٛ َِ لبٌَُٛا  َٚ  ُٔٛحٍ فىََزَّثُٛا ػَجْذَٔبَ 

Onlardan önce Nûh’un halkı da yalanladılar, kulumuzu yalanlamalarının ardından: “Bu, 

cinlerin etkisinde“ dediler ve engellediler. 

 (Müminun 23/23) 

۪ٗ فمَبَ ِِ ْٛ ٝ لَ ٌَٰ ب اِ ٍْٕبَ ُٔٛد  ٌمََذْ اسَْعَ ٍٗ غ١َْشُُْٖۜ َٚ ٌَٰ ْٓ اِ ِِ  ُْ ب ٌىَُ َِ  َ َِ اػْجذُُٚا اللَّه ْٛ َْ يَ ٠بَ لَ َّمُٛ افَلَََ رزَ  

Nûh’u halkına elçi gönderdik. Onlara: “Ey halkım! Kulluğu Allah’a yapın; sizin baĢka ilâhınız yoktur. Hâlâ 

kendinizi korumayacak mısınız?” dedi. 

 (Müminun 23/24) 

۪ٗ فمَبَيَ اٌْ  ِِ ْٛ ْٓ لَ ِِ َٓ وَفشَُٚا  ا اٌَّز٠۪ ٍَإُُ۬ َّ ُْْۜ ًَ ػ١ٍََْىُ ْْ ٠َزفَعََّ ُْ  ٠ش٠ُ۪ذُ اَ ضٍْىُُ ِِ زََٓا الََِّّ ثشََش   َٰ٘ ب  َِ ْٛ ٌَ َٚ
  َٓ ١ ٌ۪ َّٚ ثََٓبئِٕبَ الََّْ زاَ فَ۪ٟٓ اَٰ َٰٙ ؼْٕبَ ثِ ِّ ب عَ َِ  

َٓئىَِخ   ٍَٰ َِ ْٔضَيَ  ُ لَََّ بءَ اللَّه  شََٓ

Halkından uyarılara kulak tıkayan ileri gelenler dediler ki: “Bu sizin gibi bir beĢerden baĢka nedir ki? Size 

üstünlük kurmak istiyor. Allah elçi gönderecek olsaydı, melekleri gönderirdi. Biz önceki atalarımızdan böyle bir 

Ģey duymadık. 
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 (Müminun 23/25) 

۪ٗ جَِّٕخ   ً  ثِ َٛ الََِّّ سَجُ ُ٘  ْْ ٍٓ فَ  اِ ۪ٗ دَزهٝ د١۪ زشََثَّصُٛا ثِ  

Bu olsa olsa cinlerin etkisine girmiĢ bir adam olur. Bir süre onu gözleyin.” 

(Müminun 23/26) 

ِْ لبَيَ  ب وَزَّثُٛ َّ ٟ ثِ ۪ٔ ْٔصُشْ سَةِّ ا  

Nûh: “Rabbim! Beni yalanlamalarına karĢı bana yardım et” dedi.

 

(Kamer 54/10) 

 َُٓ ْٔزصَِشْ  فَذػََب سَثَّٗ غٍُْٛة  فبَ َِ  ٟ  أَّ۪

O da Rabbine yalvardı: “ Yenik düştüm, bana yardım et!”  

 (Nuh 71/26) 

لبَيَ ُٔٛح   اَٚ َٓ د٠ََّبس  ٌْىَبفش٠ِ۪ َٓ ا ِِ سَةِّ لََّ رزَسَْ ػٍََٝ الَّْسَْضِ   

Nûh dedi ki: “Rabbim! Bu kâfirlerden yeryüzünde dolaĢan kimseyi bırakma. 

 (Nuh 71/27) 

ا ػِجبَدنََ  ُْ ٠عٍُُِّٛ ُ٘ ْْ رزَسَْ ا أَِّهَ اِ ا وَفَّبس  ا الََِّّ فبَجِش  ٍِذَُٓٚ لََّ ٠َ َٚ  

Eğer bırakırsan kesinlikle kullarını saptırırlar. Bunlardan doğanlar da ancak günahkâr ve nankör olurlar. 

 (Nuh 71/28) 

ْٓ دَ  َّ ٌِ َٚ  َّٞ ذَ ٌِ ا َٛ ٌِ َٚ  ٟ ٕبَدِْۜ سَةِّ اغْفِشْ ٌ۪ ِِ إْ ُّ ٌْ ا َٚ  َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٍْ ٌِ َٚ ٕ ب  ِِ إْ ُِ  َٟ ًَ ث١َْزِ لََّ رضَِدِ خَ َٚ
ا َٓ اِلََّّ رجَبَس  ١ ّ۪ ٌِ  اٌظَّب

Rabbim! Beni, ana babamı, evime mümin olarak giren erkek ve kadınları bağıĢla! Zâlimlerin de sadece 

yıkımlarını arttır!” 

 

(Kamer 54/11) 

شٍ  ففََزذَََْٕٓب اثَْ  ِّ َٙ ْٕ ُِ بءٍ  ََّٓ بءِ ثِ ََّٓ اةَ اٌغَّ َٛ 

Biz de boşalan sularla göğün kapılarını açtık. 

 

(Kamer 54/12) 

شٍ لَذْ لذُِسَ   ِْ ٝ اَ
َٓ ٍَٰ بءُ ػَ ََّٓ ٌْ ٌْزمََٝ ا شْٔبَ الَّْسَْضَ ػ١ُُٛٔ ب فبَ فجََّ َٚ 

Yerden de pınarlar fışkırttık, kararlaştırılan işin olması için sular birbiriyle buluştu. 
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(Kamer 54/13) 

دعُُشٍ   َٚ احٍ  َٛ ٌْ ٝ راَدِ اَ
ٍَٰ ٍْٕبَُٖ ػَ َّ دَ َٚ 

Nûh’u, levhaları birbirine perçinlenmiş bir gemiye bindirdik. 

(Hud 11/40) 

سُ   ُّٛ فبَسَ اٌزَّٕ َٚ شُٔبَ  ِْ بءَ اَ  اِراَ جََٓ
هَٓٝ ِٓ اصَْٕ دَز ج١َْ ْٚ ًٍّ صَ ْٓ وُ ِِ ب  َٙ ًْ ف١۪ ِّ ٍْٕبَ ادْ ْٓ لُ َِ ٍهََ الََِّّ  ْ٘ اَ َٚ  ِٓ ١ْ

  ً ١ ٍ۪ ؼََُٗٓ الََِّّ لَ َِ  َٓ َِ ب اَٰ ََِٓ َٚ  َْۜٓ َِ ْٓ اَٰ َِ َٚ يُ  ْٛ مَ ٌْ ِٗ ا  عَجكََ ػ١ٍََْ

Sonunda emrimiz çıktı ve geminin tandırı kaynadı. Nûh’a dedik ki: “Erkekli diĢili her türden birer çifti ve 

hakkında karar çıkan kiĢi dıĢında aileni ve îmân edenleri gemiye bindir.” Pek azı dıĢında onunla birlikte îmân 

eden olmadı. 

 (Hud 11/41) 

ب  َٙ لبَيَ اسْوَجُٛا ف١۪ بْۜ َٚ َٙ ١ شْعَٰ ُِ َٚ ب  َٙ ٠ جْشَٰ   َِ  ِ ُِ اللَّه ُ   ثغِْ ٟ ٌغَفَُٛس  سَد١۪ َّْ سَثّ۪ اِ  

Nûh dedi ki: “Haydi binin! Bunun akıp gitmesi de durması da Allah’ın adıyladır. ġüphe yok ki Rabbim çok 

bağıĢlayandır, çok merhametlidir.”

 

(Kamer 54/14) 

َْ وُفِشَ  ْٓ وَب َّ ٌِ اء    رجَْش۪ٞ ثبِػ١َُِْٕٕبَ  جَضََٓ

Nankörlük edilen kişiye bir karşılık olarak, gemi gözümüzün önünde akıp gidiyordu. 

(Hud 11/44) 

ًَ ٠ََٓب اسَْ  ل١۪ شُ َٚ ِْ َٟ الََّْ لعُِ َٚ بءُ  ََّٓ ٌْ غ١۪طَ ا َٚ ٍِؼ۪ٟ  بءُ الَْ ََّٓ ٠بَ عَ َٚ بءَنِ  ََِٓ دْ  ضُ اثٍْؼَ۪ٟ  َٛ اعْزَ َٚ
 َٓ ١ ّ۪ ٌِ َِ اٌظَّب ْٛ مَ ٍْ ٌِ ًَ ثؼُْذ ا  ل١۪ َٚ  ِ ّٞ ٌْجُٛدِ  ػٍََٝ ا

“Ey yer! Suyunu yut! Ey gök! Suyunu tut!” dendi. Sular çekildi, iĢ tamamlandı, gemi Cudi’nin üstüne oturdu ve: 

“Zâlimler topluluğu uzak olsun!” dendi. 

(Hud 11/48) 

ؼهََْۜ  َِ  ْٓ َّّ ِِ  ٍُ َِ ُ ٝ ا
َٓ ٍَٰ ػَ َٚ ثشََوَبدٍ ػ١ٍََْهَ  َٚ َّٕب  ِِ  ٍَ جػِْ ثغَِلََ ْ٘ ًَ ٠بَ ُٔٛحُ ا َُّ  ل١۪ ُ ُْ ص ُٙ زؼُِّ َّ ُ  عَُٕ َِ ُ ا َٚ

  ُ ١ ٌ۪ َّٕب ػَزاَة  اَ ِِ  ُْ ُٙ غُّ َّ َ٠ 

“Ey Nûh! Sen ve beraberindekilerden oluĢacak ümmetler; katımızdan esenlik, güvenlik ve bereketlerle inin! 

Ġçlerinden öyle ümmetler çıkacak ki onları önce yararlandıracağız, sonra acıklı azabımız onları çarpacaktır” 

denildi. 

 

(Kamer 54/15) 

ذَّوِشٍ  ُِ  ْٓ ِِ  ًْ َٙ ٠خَ  فَ ب اَٰ ََٓ٘ ٌمََذْ رشََوْٕبَ َٚ 

Onu bir âyet olarak bıraktık. Hiç öğüt alan var mı? 
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 (Müminun 23/29) 

جبَسَو ب ُِ ْٕضَلَّ   ُِ  ٟ ۪ٕ ٌْ ْٔضِ ًْ سَةِّ اَ لُ َٚ  َٓ ١ ٌ۪ ْٕضِ ُّ ٌْ ْٔذَ خ١َْشُ ا اَ َٚ  

De ki: “Rabbim! Beni bereketli bir yere indir; indirenlerin en hayırlısı Sensin.” 

 (Müminun 23/30) 

َّْ ف۪  ٠بَدٍ اِ ٌِهَ لَََّٰ َٓ  ٟ رَٰ ١ ٍ۪ جْزَ ُّ ْْ وَُّٕب ٌَ اِ َٚ  

Bunda mutlaka âyetler vardır. Yaptığımız sadece ağır bir imtihandan geçirmektir.

 

 (Kamer 54/16)  

ٔزُسُِ  َٚ َْ ػَزاَث۪ٟ   فى١ََْفَ وَب

Uyarıların ardından gelen azabım nasılmış! 

(Mümin 40/5) 

ُْ لَ  ُٙ ُْْۖ وَزَّثَذْ لَجٍَْ ِ٘ ْٓ ثؼَْذِ ِِ الَّْدَْضَاةُ  َٚ َُ ُٔٛحٍ  ١ٌِأَخُْزُُٖٚ ْٛ  ُْ ِٙ ٌِ خٍ ثشَِعُٛ َِّ ُ ًُّ ا ذْ وُ َّّ َ٘ َٚ
ٌْذَكَّ  ِٗ ا ١ٌِذُْدِعُٛا ثِ  ًِ ٌْجبَغِ جَبدٌَُٛا ثبِ َْ ػِمبَةِ َٚ ُْْ۠ فى١ََْفَ وَب ُٙ ُ فبَخََزْر  

Onlardan önce Nûh’un halkı ve arkalarından gelenler de yalanladılar. Her ümmet kendi uydurmalarıyla bu 

gerçeği ortadan kaldırmak için mücadeleye girerek, kendilerine gelen elçiyi avuçlarının içine almaya çalıĢtı. Ben 

de onları oradan aldım. Cezalandırmam nasılmıĢ? 

 (Nuh 71/25) 

ُْ اغُْشِلُٛا فبَدُْخٍُِٛا ِٙ ١ـَٔبرِ ب خَطَ۪ٓ َّّ ا ِِ ا ٔبَس  ْٔصَبس  ِ اَ ِْ اللَّه ْٓ دُٚ ِِ  ُْ ُٙ ُْ ٠جَِذُٚا ٌَ فٍََ  

Onlar, günahlarından dolayı suda boğuldular. Ardından da ateĢe atılacaklar. Allah ile aralarına girecek 

yardımcılar da bulamayacaklar.

 

(Kamer 54/17) 

وْشِ فَ  ٌٍِزِّ  َْ ٌْمشُْاَٰ ٌمََذْ ٠َغَّشْٔبَ ا ذَّوِشٍ َٚ ُِ  ْٓ ِِ  ًْ َٙ 

Hatırlanması için Kuran’ı kolaylaştırdık. Hatırlayan var mı? 

 (Meryem 19/97) 

ٍِغَبٔهَِ  ب ٠َغَّشْٔبَُٖ ثِ َّ ب ٌذًُّا فبََِّٔ  ِ ْٛ ۪ٗ لَ ْٕزِسَ ثِ ُ ر َٚ  َٓ زَّم١۪ ُّ ٌْ ِٗ ا شَ ثِ ٌِزجَُشِّ  

Sadece ve sadece; kendini koruyanlara onunla müjde veresin, inatçı bir topluluğu da uyarasın diye onu senin 

diline kolaylaĢtırdık. 

(Duhan 44/58) 

ٍِغَبٔهَِ  ب ٠َغَّشْٔبَُٖ ثِ َّ َْ  فبََِّٔ ُْ ٠زَزَوََّشُٚ ُٙ ٌؼٍَََّ  

Böylece onu senin dilinle kolaylaĢtırdık. Belki hatırlarlar.
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(Kamer 54/18) 

َْ ػَ  ٔزُسُِ وَزَّثَذْ ػَبد  فى١ََْفَ وَب َٚ  زاَث۪ٟ 

Âd da yalanlamıştı. Yapılan uyarıların ardından gelen azabım nasılmış! 

(Ahkaf 46/21) 

لَذْ خٍََذِ إٌُّزسُُ  َٚ ُٗ ثبِلَّْدَْمبَفِ  َِ ْٛ ْٔزسََ لَ ارْوُشْ اخََب ػَبدٍْۜ ارِْ اَ َٓ الَََّّ َٚ ۪ٗ فِ ٍْ ْٓ خَ ِِ َٚ  ِٗ ِٓ ٠ذ٠ََْ ْٓ ث١َْ ِِ
 َْۜ ا اِلََّّ اللَّه ٍُ  رؼَْجذَُُٓٚ ٍَ ػَظ١۪ ْٛ ُْ ػَزاَةَ ٠َ َٟٓ اخََبفُ ػ١ٍََْىُ أِّ۪  

Âd’ın kardeĢi Hûd’u hatırlat; Hani Ahkaf’ta halkını uyarmıĢtı. Aslında ondan önce de sonra da: “Allah’tan 

baĢkasına kulluk etmeyin. Ben sizin hakkınızda dehĢetli bir günün azabından korkuyorum” diye uyaranlar gelip 

geçmiĢti.  

(Ahkaf 46/22) 

زِٕبَ   َٙ ٌِ ْٓ اَٰ زأَفْىَِٕبَ ػَ ٌِ ٛا اجَِئزَْٕبَ 
َٓ لبٌََُٓ بدِل١۪ َٓ اٌصَّ ِِ ْٕذَ  ْْ وُ ب رؼَِذََُٔٓب اِ َّ فأَرِْٕبَ ثِ  

Dediler ki: “Sen bizi ilâhlarımızdan çevirmeye mi geldin? Söylediğin doğruysa hemen bizi tehdit ettiğin Ģeyi 

getir!”  

 (Ahkaf 46/23) 

  ِ ْٕذَ اللَّه ُُ ػِ ٍْ ؼِ ٌْ ب ا َّ َْ لبَيَ أَِّ ٍُٛ َٙ ب رجَْ  ِ ْٛ ُْ لَ ٠ىُ َٟٓ اسََٰ ىِّٕ۪ ٌَٰ َٚ  ۪ٗ ٍْذُ ثِ ب اسُْعِ ََِٓ  ُْ اثٍَُِّغىُُ َٚ  

Hud: “Onun bilgisi sadece Allah’tadır. Ben elçi gönderildiğim Ģeyi size bildiriyorum. Ama görüyorum ki siz, 

kendini bilmeyen bir topluluksunuz” dedi. 

(Ahkaf 46/24) 

طِشُٔبَْۜ  ّْ ُِ زاَ ػَبسِض   َٰ٘ ُْ  لبٌَُٛا  ِٙ د٠ِزَِ ْٚ ًَ اَ غْزمَْجِ ُِ ب  ُٖ ػَبسِظ  ْٚ ب سَاَ َّّ ْۜ فٍََ ۪ٗ ُْ ثِ ُ ز ٍْ ب اعْزؼَْجَ َِ  َٛ ُ٘ ًْ ثَ

   ُ ١ ٌ۪ ب ػَزاَة  اَ َٙ  س٠۪خ  ف١۪

Bütün ufku saran afetin vadilerine yöneldiğini görünce: “Bu bize yağmur getiren bir bulut kütlesi!” dediler. 

Aksine! O, acele istediğiniz Ģeydir. Ġçinde acıklı azap olan bir rüzgârdır.

 

(Kamer 54/19) 

شّ ٍ  ِّ غْزَ ُِ َِ ٔذَْظٍ  ْٛ ا ف۪ٟ ٠َ ب صَشْصَش  ُْ س٠۪ذ  ِٙ ٍْٕبَ ػ١ٍََْ  أََِّٓب اسَْعَ

Soğuğu kesilmeyen bir günde üstlerine dondurucu bir rüzgâr gönderdik. 

(Fussilet 41/15) 

ٌْذَكِّ  ب ػَبد  فبَعْزىَْجشَُٚا فِٟ الَّْسَْضِ ثغ١َِْشِ ا َِّ َ َ فبَ َّْ اللَّه ا اَ ْٚ ُْ ٠شََ ٌَ َٚ  اَ
ح ْۜ َّٛ َّٕب لُ ِِ ْٓ اشََذُّ  َِ لبٌَُٛا  َٚ

ح ْۜ  َّٛ ُْ لُ ُٙ ْٕ ِِ َٛ اشََذُّ  ُ٘  ُْ ُٙ وَبُٔٛا اٌَّز۪ٞ خٍَمََ َٚ  َْ ٠بَرِٕبَ ٠جَْذَذُٚ ثبَِٰ  

Âd halkı, yeryüzünde haksız yere büyüklenmiĢ ve: “Bizden güçlü kim var?” demiĢti. Onları yaratan Allah’ın 

kesinlikle daha güçlü olduğunu görmüyorlar mıydı ki, âyetlerimizi bile bile inkâr ediyorlardı. 
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(Fussilet 41/16) 

ٍَ ٔذَِغَبدٍ فبَسَْعٍَْ  ا فَ۪ٟٓ ا٠ََّب ب صَشْصَش  ُْ س٠۪ذ  ِٙ ٛحِ ٕبَ ػ١ٍََْ ٌْذ١ََٰ ٌْخِضِْٞ فِٟ ا ُْ ػَزاَةَ ا ُٙ ٌِٕز٠ُ۪مَ
 َْ ْٕصَشُٚ ُْ لََّ ٠ُ ُ٘ َٚ  ٜ خِشَحِ اخَْضَٰ ٌؼََزاَةُ الََّْٰ َٚ ١بَْۜ  ْٔ  اٌذُّ

Onlara soğuk günlerde dondurucu bir rüzgâr gönderdik ki, dünya hayatında alçaltıcı azabı tattıralım. Ahiretteki 

azapları daha da alçaltıcı olacak ve onlara yardım edilmeyecektir.

 

(Kamer 54/20) 

ْٕمؼَِشٍ  ُِ  ًٍ ُْ اػَْجَبصُ ٔخَْ ُٙ ْٕضِعُ إٌَّبطَ  وَبََّٔ  رَ

İnsanları, kökünden sökülmüş hurma kütükleri gibi kaldırıp atıyordu. 

(Ahkaf 46/25) 

 ِِّ ُْْۜ رذَُ ُٙ غَبوُِٕ َِ ٜ الََِّّ  َٓ ب فبَصَْجذَُٛا لََّ ٠شَُٰ َٙ شِ سَثِّ ِْ َ ءٍ ثبِ ْٟ ًَّ شَ ََ  شُ وُ ْٛ مَ ٌْ ٌِهَ ٔجَْضِٞ ا
وَزَٰ

 َٓ ١ ِ۪ جْشِ ُّ ٌْ  ا

Rabbinin emriyle her Ģeyi kökünden söküyordu. Sabaha erdiklerinde yerlerinde yeller esiyordu. Biz suçlular 

topluluğunu iĢte böyle cezalandırırız. 

(Hakka 69/7) 

  ٝ ب صَشْػَٰ َٙ ََ ف١۪ ْٛ مَ ٌْ ب فَزشََٜ ا  ِ ٍَ  دُغُٛ ب١ِٔخََ ا٠ََّب َّ صَ َٚ ُْ عَجْغَ ١ٌَبَيٍ  ِٙ َ٘ب ػ١ٍََْ شَ ُْ اػَْجَبصُ  عَخَّ ُٙ وَبََّٔ

٠خٍَ   ِٚ ًٍ خَب  ٔخَْ

Allah rüzgârı, her Ģeyi silip süpürecek Ģekilde yedi gece, sekiz gün üzerlerine saldı. Orada olsaydın, bütün halkı 

yere serilmiĢ halde görürdün; içi boĢalmıĢ hurma kütükleri gibiydiler.

 

(Kamer 54/21) 

ٔزُسُِ  َٚ َْ ػَزاَث۪ٟ   فى١ََْفَ وَب

Yapılan uyarıların ardından gelen azabım nasılmış! 

 (Hud 11/59) 

 ُْ ِٙ ٠بَدِ سَثِّ ٍْهَ ػَبد  جَذَذُٚا ثبَِٰ رِ ا سُعٍَُُٗ َٚ ْٛ ػَصَ ١ذٍ  َٚ ۪ٕ ًِّ جَجَّبسٍ ػَ شَ وُ ِْ ارَّجؼََُٓٛا اَ َٚ  

ĠĢte Âd… Rablerinin âyetlerini bile bile inkâr ettiler, O’nun elçilerine karĢı çıktılar ve nerede bir inatçı zorba 

varsa ona uydular. 

 (Hud 11/60) 

 َٚ ١ْٔبَ ٌؼَْٕخَ   ِٖ اٌذُّ زِ َٰ٘ ارُجْؼُِٛا ف۪ٟ  خِْۜ َٚ َّ م١َِٰ ٌْ ََ ا ْٛ َ٠  َِ ْٛ ٌِؼبَدٍ لَ ُْْۜ الَََّ ثؼُْذ ا  ُٙ َّْ ػَبد ا وَفشَُٚا سَثَّ الََََّٓ اِ

ُ٘ٛدٍ    

Onlar bu dünyada dıĢlandılar; kıyamet gününde de dıĢlanacaklardır. Dikkat edin, Âd halkı Rablerini inkâr ettiler. 

Dikkat edin, Hûd’un halkı Âd uzaklaĢtırıldı.
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(Kamer 54/22) 

ذَّوِشٍ   ُِ  ْٓ ِِ  ًْ َٙ وْشِ فَ ٌٍِزِّ  َْ ٌْمشُْاَٰ ٌمََذْ ٠َغَّشْٔبَ ا َٚ 

Hatırlanması için Kuran’ı kolaylaştırdık. Hatırlayan var mı? 

 (Leyl 92/5) 

ب  َِّ َ ٝ  فبَ ارَّمَٰ َٚ  ٝ
ْٓ اػَْطَٰ َِ  

Kim veren el olur ve kendini korur, 

 (Leyl 92/6) 

ٌْذُغْ  صَذَّقَ ثبِ َٚ  ٝ َٰٕ  

 en güzeli doğrularsa, 

 (Leyl 92/7) 

 ْٜۜ ١ٍْغُْشَٰ ٌِ شُُٖ   فَغ١ََُٕغِّ

ona en kolayı, kolaylaĢtıracağız. 

(Leyl 92/8) 

  ٝ َٰٕ اعْزغَْ َٚ  ًَ ْٓ ثخَِ َِ ب  َِّ اَ َٚ  

Kim de cimrilik eder ve kendini yeterli görür, 

(Leyl 92/9) 

  ٝ َٰٕ ٌْذُغْ وَزَّةَ ثبِ َٚ  

en güzeli yalanlarsa, 

(Leyl 92/10) 

 ْٜۜ ٍْؼغُْشَٰ ٌِ شُُٖ   فَغ١ََُٕغِّ

ona en zoru, kolaylaĢtıracağız. 

 

(Kamer 54/23) 

ٛدُ ثبٌُِّٕزسُِ  ُّ  وَزَّثَذْ صَ

Semûd da uyarıları yalanladı. 

(ġuara 26/141) 

ٛدُ  ُّ َٓ   وَزَّثَذْ صَ ١ ٍ۪ شْعَ ُّ ٌْ ا  

Semûd halkı da gönderilen elçileri yalanladı. 
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(ġuara 26/142) 

ٌِخ   ُْ صَب ُ٘ ُْ اخَُٛ ُٙ َْ  اِرْ لبَيَ ٌَ َّمُٛ الَََّ رزَ  

Bir gün kardeĢleri Sâlih onlara dedi ki: “Kendinizi korumayacak mısınız? 

 (ġuara 26/143) 

   ٓ ١ ِ۪ ُْ سَعُٛي  اَ ٟ ٌىَُ  أِّ۪

Ben sizin için güvenilir bir elçiyim. 

 (ġuara 26/144) 

 َ اَ  فبَرَّمُٛا اللَّه َٚ  ِْ غ١۪ؼُٛ  

Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin!

 

(Kamer 54/24) 

عُؼشٍُ  َٚ َّجؼَُُِٗٓ  أََِّٓب اِر ا ٌفَ۪ٟ ظَلََيٍ  ادِذ ا ٔزَ َٚ َّٕب  ِِ ا  ٛا اثََشَش 
 فمَبٌََُٓ

Dediler ki: “İçimizden, tek başına kalmış bir beşere mi uyacağız! O zaman kesinlikle bir 

sapkınlık ve çılgınlık içine gireriz. 

 

(Kamer 54/25) 

َٛ وَزَّاة  اشَِش   ُ٘  ًْ ْٓ ث١َِْٕٕبَ ثَ ِِ  ِٗ وْشُ ػ١ٍََْ َٟ اٌزِّ مِ
ٌْ ُ  ءَا

Hatırlatma görevi aramızdan ona mı verilmiş? Aksine o; yalancının, kendini beğenmişin teki!”

 

(Kamer 54/26) 

 َْ ٛ ُّ ٌْىَزَّاةُ الَّْشَِشُ ع١َؼٍََْ ِٓ ا َِ  غَذ ا 

Yalancının ve kendini beğenmişin kim olduğunu yarın öğrenecekler. 

 

(Kamer 54/27) 

اصْطَجشِْ   َٚ  ُْ ُٙ ُْ فبَسْرمَِجْ ُٙ شْعٍُِٛا إٌَّبلخَِ فِزْٕخَ  ٌَ ُِ  أَِّب 

Kesinlikle, onları imtihan etmek için bir dişi deve gönderiyoruz. Sabırlı ol ve onları izle. 

(ġuara 26/154) 

ضٍُْٕبَ   ِِ ْٔذَ الََِّّ ثَشَش   ب اَ ََِٓ َٓ بدِل١۪ َٓ اٌصَّ ِِ ْٕذَ  ْْ وُ ٠خٍَ اِ فأَدِْ ثبَِٰ  

Sen de bizim gibi bir insandan baĢka bir Ģey değilsin. Doğru söylüyorsan bize bir âyet/ mucize getir.” 

 

 

 



13 
 

 (Hud 11/64) 

 َِ ْٛ ٠بَ لَ َٚ  ِ ًْ فَ۪ٟٓ اسَْضِ اللَّه َ٘ب رأَوُْ ٠خَ  فزَسَُٚ ُْ اَٰ ِ ٌىَُ ٖ۪ ٔبَلخَُ اللَّه زِ َٰ٘  ُْ َ٘ب ثِغَُٓٛءٍ ف١َأَخُْزوَُ غُّٛ َّ لََّ رَ َٚ
 ػَزاَة  لش٠َ۪ت  

Ey halkım! Bu, Allah’ın diĢi devesidir; sizin için bir âyettir. Bırakın Allah’ın toprağında otlasın. Ona kötü niyetle 

dokunmayın yoksa, yakın bir azaba yakalanırsınız.” 

 

(Kamer 54/28) 

ذْزعََش   ُِ ًُّ شِشْةٍ  ُْ  وُ ُٙ خ  ث١ََْٕ َّ بءَ لِغْ ََّٓ ٌْ َّْ ا ُْ اَ ُٙ َٔجِّئْ َٚ 

Onlara suyun deve ile kendi aralarında paylaştırıldığını bildir. Sırası gelen suyun başında 

bulunsun. 

 (ġuara 26/155) 

ٖ۪ ٔبَلخَ   زِ َٰ٘ ٍَ  لبَيَ  ؼٍُْٛ َِ  ٍَ ْٛ ُْ شِشْةُ ٠َ ٌىَُ َٚ ب شِشْة   َٙ ٌَ  

Dedi ki: “ĠĢte size bir diĢi deve! Suyu bilinen bir gün o, bir gün de siz içeceksiniz. 

 (ġuara 26/156) 

َ٘ب ثِغَُٓٛءٍ  غُّٛ َّ لََّ رَ َٚ  ٍُ ٍَ ػَظ١۪ ْٛ ُْ ػَزاَةُ ٠َ ف١َأَخُْزوَُ  

Ona, bir kötülük yapmayın, yoksa dehĢetli bir günün azabı sizi yakalar.”

 

(Kamer 54/29) 

ٝ فؼَمََشَ  ُْ فَزؼَبَغَٰ ُٙ ا صَبدِجَ ْٚ  فَٕبَدَ

Derken arkadaşlarını çağırdılar; o da bıçağı kaptığı gibi deveyi kesti. 

 (Hud 11/65) 

ضخََ اَ  ٍَٰ ُْ صَ زَّؼُٛا ف۪ٟ داَسِوُ َّ َ٘ب فمَبَيَ رَ ىْزُٚةٍ فؼَمَشَُٚ َِ ػْذ  غ١َْشُ  َٚ ٌِهَ  ٍَْۜ رَٰ ٠َّب  

Hemen deveyi kestiler. Sâlih dedi ki: “Üç gün daha yurdunuzdan yararlanın. Bu, yalanlanamaz bir vaattir.” 

 (Hud 11/66) 

 ْٓ ِِ َٚ َّٕب  ِِ خٍ  َّ ؼَُٗ ثشَِدْ َِ ُٕٛا  َِ َٓ اَٰ اٌَّز٠۪ َٚ ب  ٌِذ  ١ْٕبَ صَب شُٔبَ ٔجََّ ِْ بءَ اَ ب جََٓ َّّ ئزٍِْۜ  فٍََ ِِ ْٛ َّْ سَثَّهَ خِضِْٞ ٠َ اِ

ٌْؼض٠َ۪ضُ  ُّٞ ا ِٛ مَ ٌْ َٛ ا ُ٘  

Emrimiz gelince, Sâlih’i ve onunla birlikte îmân edenleri, bizden bir rahmet olarak, o günün rezilliğinden 

kurtardık. ġüphesiz Rabbin daima en güçlüdür, en üstündür. 

 (ġuara 26/157) 

َ٘ب َٓ   فؼَمَشَُٚ ١ ِ۪ فبَصَْجذَُٛا ٔبَدِ  

Hemen deveyi kestiler, ardından piĢman oldular. 
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 (ġuara 26/158) 

ٌْؼَزاَةُْۜ  ُُ ا ُ٘ َٓ  فبَخََزَ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُِ  ُْ ُ٘ َْ اوَْضشَُ ب وَب َِ َٚ  
٠خَ ْۜ ٌِهَ لَََّٰ َّْ ف۪ٟ رَٰ اِ  

O azap onları hemen yakaladı. ĠĢte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır ama onların çoğu mümin olmadı.

 

(Kamer 54/30) 

ٔزُسُِ  َٚ َْ ػَزاَث۪ٟ   فى١ََْفَ وَب

Yapılan uyarıların ardından gelen azabım nasılmış! 

(Fussilet 41/13) 

ْْ اػَْشَظُٛا  ٛدَْۜ فبَِ ُّ صَ َٚ ًَ صَبػِمخَِ ػَبدٍ  ضْ ِِ ُْ صَبػِمخَ   ْٔزسَْرىُُ ًْ اَ فمَُ  

Yüz çevirirlerse de ki: “Sizi uyarıyorum; Âd ve Semûd gibi bir cezaya çarptırılabilirsiniz.” 

 (Fussilet 41/17) 

ُٙذَٰٜ ٌْ ٝ ػٍََٝ ا َّٰ ٌْؼَ ا ا ُْ فبَعْزذََجُّٛ ذ٠َْٕبَُ٘ َٙ ٛدُ فَ ُّ ب صَ َِّ اَ ب  َٚ َّ ِْ ثِ ٛ ُٙ ٌْ ٌْؼَزاَةِ ا ُْ صَبػِمخَُ ا ُٙ فبَخََزرَْ

  َْ  وَبُٔٛا ٠ىَْغِجُٛ

Semûd halkına da rehberlik ettik ama onlar rehbere karĢı körlükten yana olunca, kazandıklarına karĢılık onları 

alçaltıcı bir azabın yıldırımı çarptı.

 

(Kamer 54/31) 

ذْزظَِشِ  ُّ ٌْ ُِ ا ش١۪ َٙ ادِذحَ  فىََبُٔٛا وَ َٚ ُْ ص١َْذَخ   ِٙ ٍْٕبَ ػ١ٍََْ  أََِّٓب اسَْعَ

Doğrusu üzerlerine yüksek bir ses gönderdik; derhal hayvan barınağına serilmiş kuru otlar gibi 

oldular. 

(Hud 11/67) 

١ْذَخُ  ٛا اٌصَّ ُّ َٓ ظٍََ اخََزَ اٌَّز٠۪ َٚ  َٓ ١ ّ۪ ُْ جَبصِ ِ٘ فبَصَْجذَُٛا ف۪ٟ د٠ِبَسِ  

Zulmedenleri o ses yakaladı da kendi yurtlarında diz çökmüĢ olarak sabahladılar. 

 (Hud 11/68) 

 َ بْۜ وَب َٙ ا ف١۪ ْٛ ُْ ٠غََْٕ ٛدَ  ْْ ٌَ ُّ ضَ ٌِ ُْْۜ الَََّ ثؼُْذ ا  ُٙ ٛداَُ۬ وَفشَُٚا سَثَّ ُّ َّْ صَ الََََّٓ اِ  

Sanki orada hiç var olmamıĢlardı. Dikkat edin, Semûd halkı Rablerini inkâr ettiler. Dikkat edin, Semûd 

uzaklaĢtırıldı. 

(Zariyat 51/44) 

شِ سَثِّ  ِْ ْٓ اَ ا ػَ ْٛ ُْ فؼََزَ ِٙ  َْ ْٕظُشُٚ َ٠ ُْ ُ٘ َٚ بػِمخَُ  ُُ اٌصَّ ُٙ فبَخََزرَْ  

Rablerinin emrine azgınlıkla baĢkaldırdılar. Ardından onları yıldırım çarptı, bakakaldılar. 
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 (Zariyat 51/45) 

 ٍَ ْٓ ل١ِبَ ِِ ب اعْزطََبػُٛا  َّ َٓ  فَ ْٕزصَِش٠۪ ُِ ب وَبُٔٛا  َِ َٚ  

Ayağa kalkamadılar, yardım edilenlerden de olmadılar.

 

(Kamer 54/32) 

ذَّوِشٍ  ُِ  ْٓ ِِ  ًْ َٙ وْشِ فَ ٌٍِزِّ  َْ ٌْمشُْاَٰ ٌمََذْ ٠َغَّشْٔبَ ا َٚ 

Hatırlanması için Kuran’ı kolaylaştırdık. Hatırlayan var mı? 

 (Kehf 18/87) 

ثُُٗ  فَ ٔؼَُزِّ ْٛ َُ فَغَ ْٓ ظٍََ َِ ب  َِّ ۪ٗ ف١َؼَُ لبَيَ اَ ٝ سَثِّ ٌَٰ َُّ ٠شَُدُّ اِ ُ اص ثُُٗ ػَزاَث ب ٔىُْش  زِّ  

Dedi ki: "Zulmedeni mahrum bırakacağız. Sonra o, Rabbine geri döndürüldüğünde Rabbi de ona, kötü bir azapla 

azap edecektir. 

 (Kehf 18/88) 

  ٝ َٰٕ ٌْذُغْ اء ٍۨ ا ب فٍََُٗ جَضََٓ ٌِذ  ًَ صَب ِّ ػَ َٚ  َٓ َِ ْٓ اَٰ َِ ب  َِّ اَ ْٓ اَ َٚ ِِ عَٕمَُٛيُ ٌَُٗ  اْۜ َٚ شِٔبَ ٠غُْش  ِْ  

Kim îmân eder ve ıslah eden iyi iĢler yaparsa onun için en güzel karĢılık vardır. Ona söyleyeceğimiz iĢlerimizde 

bir kolaylık sağlayacağız." 

 

(Kamer 54/33) 

َُ ٌُٛغٍ ثبٌُِّٕزسُِ  ْٛ  وَزَّثَذْ لَ

Lût halkı da uyarıları yalanladı. 

(ġuara 26/160) 

َُ ٌُٛغٍٍۨ  ْٛ َٓ  وَزَّثَذْ لَ ١ ٍ۪ شْعَ ُّ ٌْ ا  

Lût halkı da gönderilen elçileri yalanladı. 

 (ġuara 26/161) 

ُْ ٌُٛغ   ُ٘ ُْ اخَُٛ ُٙ َْ  اِرْ لبَيَ ٌَ َّمُٛ الَََّ رزَ  

Bir gün kardeĢleri Lût onlara dedi ki: “Kendinizi korumayacak mısınız? 

(ġuara 26/162) 

ُْ سَ  ٟ ٌىَُ ٓ   أِّ۪ ١ ِ۪ عُٛي  اَ  

Ben sizin için güvenilir bir elçiyim. 
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(ġuara 26/163) 

  ِْ اغ١َ۪ؼُٛ َٚ  َ  فبَرَّمُٛا اللَّه

Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin. 

(ġuara 26/164) 

ٝ سَةِّ  ٍَٰ َٞ اِلََّّ ػَ ْْ اجَْشِ ْٓ اجَْشٍ  اِ ِِ  ِٗ ُْ ػ١ٍََْ ىُُ ب اعَْـٍَٔ ََِٓ َٚ  َْۜٓ ١ ّ۪ ٌْؼبٌََ ا  

Buna karĢılık sizden bir ücret istemiyorum. Benim ücretimi verecek olan sadece varlıkların Rabbidir. 

 (ġuara 26/165) 

  َٓ ١ ّ۪ ٌْؼبٌََ َٓ ا ِِ  َْ َْ اٌزُّوْشَا  ارَأَرُْٛ

Siz insanlardan erkeklere mi yaklaĢıyorsunuz? 

(ġuara 26/166) 

ب  َِ  َْ رزَسَُٚ َٚ ُْْۜ اجِىُ َٚ ْٓ اصَْ ِِ  ُْ ُْ سَثُّىُ َْ  خٍَكََ ٌىَُ َ  ػَبدُٚ ْٛ ُْ لَ ُ ز ْٔ ًْ اَ ثَ  

Rabbinizin sizin için yarattığı eĢlerden uzak duruyorsunuz, öyle mi? Aksine, siz yasakları çiğneyen bir 

topluluksunuz.” 

 (ġuara 26/167) 

ِٗ ٠بَ ٌُٛغُ ٌَزىَُٛ زَ ْٕ ُْ رَ ٌَ ْٓ َٓ لبٌَُٛا ٌَئِ خْشَج١۪ ُّ ٌْ َٓ ا ِِ  َّٓ َٔ  

Dediler ki: “Ey Lût! Bu iĢin peĢini bırakmazsan mutlaka sürgün edilenlerden olursun.” 

(ġuara 26/168) 

 َْۜٓ ١ ٌ۪ ٌْمبَ َٓ ا ِِ  ُْ ىُ ٍِ َّ ٌِؼَ  ٟ  لبَيَ أِّ۪

Lût: “Bu iĢiniz beni sizden iyice soğuttu” dedi. 

 (ġuara 26/169) 

 ْ٘ اَ َٚ  ٟ ۪ٕ ٟسَةِّ ٔجَِّ ٍ۪  َْ ٍُٛ َّ ب ٠ؼَْ َّّ ِِ  

“Rabbim! Beni ve ailemi bunların yaptıklarından kurtar.” 

 (ġuara 26/170) 

 ٍََُٓٗ ْ٘ اَ َٚ ١ْٕبَُٖ  َٓ  فَٕجََّ ؼ١۪ َّ اجَْ  

Bunun üzerine onu ve bütün ailesini kurtardık. 

(ġuara 26/171) 

  َٓ ٌْغبَثش٠ِ۪ ا فِٟ ا  اِلََّّ ػَجُٛص 

Geride kalanlardan ihtiyar bir kadın hariç.
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(Kamer 54/34) 

ُْ ثِغَذَشٍ   ُ٘ ١ْٕبَ يَ ٌُٛغٍْۜ ٔجََّ  اَٰ
ُْ دَبصِج ب اِلَََّّٓ ِٙ ٍْٕبَ ػ١ٍََْ  أََِّٓب اسَْعَ

Gerçekten de, onların üzerine bir ateş gönderdik. Lût ailesini, seher vaktinde kurtarmıştık.

 

 (Kamer 54/35) 

ْٕذِٔبَْۜ  ْٓ ػِ ِِ خ   َّ ْٓ شَىَشَ ٔؼِْ َِ ٌِهَ ٔجَْض۪ٞ   وَزَٰ

Bu, katımızdan bir nimetti. Şükredenleri işte böyle ödüllendiririz.

 

(Kamer 54/36) 

ا ثبٌُِّٕزسُِ  ْٚ بسَ َّ َ ُْ ثطَْشَزَٕبَ فزَ ْٔزسََُ٘ ٌمََذْ اَ َٚ 

Lût, kıskıvrak yakalayacağımız konusunda onları uyarmıştı ama uyarıları ciddiye almadılar. 

 

(Kamer 54/37) 

ٔزُسُِ  َٚ ُْ فزَُٚلُٛا ػَزاَث۪ٟ  ُٙ غََْٕٓب اػ١ََُْٕ َّ ۪ٗ فطََ ْٓ ظ١َْفِ دُُٖٚ ػَ َٚ ٌمََذْ سَا َٚ 

Üstelik Lût’un konuklarını elde etmeye çalışıyorlardı ki gözlerini kör ediverdik: “Şimdi 

uyarıların ardından gelen azabımı tadın.” 

(Hud 11/78) 

جََٓ  َْ اٌغ١َّـَِّٔبدِْۜ لبَيَ َٚ ٍُٛ َّ ًُ وَبُٔٛا ٠ؼَْ ْٓ لَجْ ِِ َٚ  ِٗ َْ ا١ٌَِْ شَػُٛ ْٙ ُ٠ ُٗ ُِ ْٛ ءِ ثَٕبَر۪ٟ بءَُٖ لَ لَََّٓ َٓإُُ۬ َٰ٘  َِ ْٛ ٠بَ لَ

 ْٟۜ ِْ ف۪ٟ ظ١َْف۪ لََّ رخُْضُٚ َٚ  َ ُْ فبَرَّمُٛا اللَّه شُ ٌىَُ َٙ َّٓ اغَْ ً  سَش١۪ذ   ُ٘ ُْ سَجُ ىُ ْٕ ِِ ا١ٌََْظَ   

Halkı coĢturulmuĢ halde ona geldiler; Bundan önce de o kötü iĢleri yaparlardı. Dedi ki: “Ey halkım! Bunlar 

kızlarım… Sizin için temiz olan kızlardır. Allah’tan korkarak kendinizi koruyun da beni misafirlerime rezil 

etmeyin. Ġçinizde olgun bir adam yok mu?” 

 (Hud 11/79) 

ب ٔش٠ُ۪ذُ لبٌَُٛا ٌمََ  َِ  ُُ أَِّهَ ٌَزؼٍََْ َٚ  ٍ
ْٓ دَكّ  ِِ ب ٌَٕبَ ف۪ٟ ثَٕبَرهَِ  َِ ذَ  ّْ ٍِ ذْ ػَ  

“Gerçekten kızlarınla ilgilenmediğimizi iyi bilirsin. Bizim ne istediğimizi de iyi bilirsin” dediler. 

 (Hud 11/80) 

ح   َّٛ ُْ لُ ٟ ثىُِ ٌ۪ َّْ ْٛ اَ ٍٓ  لبَيَ ٌَ ٝ سُوْ ٌَٰ ٞ اِ َ۪ٓٚ ْٚ اَٰ شَذ٠۪ذٍ  اَ  

“KeĢke size karĢı gücüm olsaydı, ya da sağlam bir sığınağa girebilseydim” dedi. 
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 (Hud 11/81) 

ٍْزفَِذْ  لََّ ٠َ َٚ  ًِ َٓ ا١ٌَّْ ِِ ٍِهَ ثمِِطْغٍ  ْ٘ َ ٛا ا١ٌَِْهَ فبَعَْشِ ثبِ
ْٓ ٠َصٍَُِٓ ًُ سَثهَِّ ٌَ لبٌَُٛا ٠بَ ٌُٛغُ أَِّب سُعُ

 ِْ ُْ ادََذ  الََِّّ ا ىُ ْٕ جْخُ شَارَهََْۜ ِِ جْخُْۜ ا١ٌََْظَ اٌصُّ ُُ اٌصُّ ُ٘ ػِذَ ْٛ َِ  َّْ ُْْۜ اِ ُٙ ب اصََبثَ ََِٓ ب  َٙ ص١۪جُ ُِ  ُ أَِّٗ

 ثمِش٠َ۪تٍ 

Misafirler dediler ki: “Ey Lût! Biz Rabbinin elçileriyiz; bunlar sana asla iliĢemezler. Ailenle birlikte gecenin bir 

bölümünde yola çık; içinizden hiç kimse arkasına bakmasın. Karın hariç; çünkü bunların baĢına gelecek olan ona 

da gelecektir. Azapla buluĢma zamanları sabahtır. Sabah yakın değil mi?”

 

(Kamer 54/38) 

غْزمَِش    ُِ ُْ ثىُْشَح  ػَزاَة   ُٙ ٌمََذْ صَجَّذَ َٚ 

Sabah erkenden onları kalıcı bir azap karşıladı. 

(ġuara 26/173) 

ا   طَش  َِ  ُْ ِٙ طَشْٔبَ ػ١ٍََْ ِْ اَ َٚ  َٓ ْٕزس٠َ۪ ُّ ٌْ طَشُ ا َِ بءَ  فَغََٓ  

Üzerlerine bir yağmur yağdırdık; uyarılmıĢ kiĢilerin yağmuru ne kötüydü. 

(ġuara 26/174) 

 َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُِ  ُْ ُ٘ َْ اوَْضشَُ ب وَب َِ َٚ  
٠خَ ْۜ ٌِهَ لَََّٰ َّْ ف۪ٟ رَٰ  اِ

ĠĢte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır ama onların çoğu mümin olmadı.

 

(Kamer 54/39) 

ٔزُسُِ  َٚ  فَزُٚلُٛا ػَزاَث۪ٟ 

“Artık uyarıların ardından gelen azabımı tadın.” 

 (Saffat 37/177) 

 ُْ ِٙ َٓ فبَِراَ ٔضََيَ ثغَِبدَزِ ْٕزس٠َ۪ ُّ ٌْ بءَ صَجبَحُ ا فَغََٓ  

Azabımız onların sahalarına inince, uyarılanların sabahı ne kötü olur! 

(Ankebut 29/40) 

  ۪ٗ جِ ْٔ ْٓ فىَُلًَّ اخََزْٔبَ ثزَِ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ َٚ  
١ْذَخُ  ْٓ اخََزرَُْٗ اٌصَّ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ َٚ ِٗ دَبصِج ب   ٍْٕبَ ػ١ٍََْ ْٓ اسَْعَ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِّ فَ

ْٓ اغَْشَلْٕبَ   َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ َٚ ِٗ الَّْسَْضَ   ب وَ خَغَفْٕبَ ثِ َِ َٚ ُْ ُٙ ْٔفغَُ ْٓ وَبَُٔٓٛا اَ ىِ ٌَٰ َٚ  ُْ ُٙ َّ ٍِ ١ظَْ ٌِ  ُ َْ اللَّه ب

 َْ ٛ ُّ ٍِ  ٠ظَْ

Bunların hepsini, iĢlediği günah yüzünden yakaladık. Onlardan kimine bir ateĢ gönderdik, kimi korkunç bir sese 

tutuldu, kimini yerin dibine geçirdik, kimini de suda boğduk. Allah onlara zulmetmiyordu, onlar kendilerine 

zulmediyorlardı.
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(Kamer 54/40) 

ذَّوِشٍ   ُِ  ْٓ ِِ  ًْ َٙ وْشِ فَ ٌٍِزِّ  َْ ٌْمشُْاَٰ ٌمََذْ ٠َغَّشْٔبَ ا َٚ 

Hatırlanması için Kuran’ı kolaylaştırdık. Hatırlayan var mı? 

(Zariyat 51/55) 

شْ  روَِّ َٚ  ِِ إْ ُّ ٌْ ْٕفغَُ ا ٜ رَ وْشَٰ َّْ اٌزِّ َٓ فبَِ ١ ۪ٕ  

Hatırlat! Çünkü hatırlatma müminlere fayda verir. 

(Âlâ 87/8) 

  ٜ ١ٍْغُْشَٰ ٌِ شُنَ  ١َُٔغِّ َٚ  

Sana en kolayı kolaylaĢtıracağız! 

 (Âlâ 87/9) 

شْ  ْٜۜ فَزوَِّ وْشَٰ ْْ ٔفَؼََذِ اٌزِّ اِ  

O halde hatırlat; verirse hatırlatma fayda verir. 

 (Âlâ 87/10) 

 ْٓ َِ ٝ   ع١ََزَّوَّشُ   ٠خَْشَٰ

Saygı duyan hatırlayacak, 

(Âlâ 87/11) 

  ٝ ب الَّْشَْمَٰ َٙ ٠َزجَََّٕجُ َٚ 

hayırsız olan ondan kaçınacaktır. 

(ĞâĢiye 88/21) 

شْ  ش ْۜ  فَزوَِّ زوَِّ ُِ ْٔذَ  ب اَ ََّٓ أَِّ  

Hatırlat! Sen sadece bir hatırlatıcısın. 

 

(Kamer 54/41) 

َْ اٌ ْٛ يَ فشِْػَ بءَ اَٰ ٌمََذْ جََٓ  ُّٕزسُُ  َٚ

Kuşkusuz Firavun hanedanına da uyarılar geldi. 

(Araf 7/103) 

ب   َٙ ٛا ثِ ُّ ۪ٗ فظٍَََ ئِ
لََُ۬ َِ َٚ  َْ ْٛ ٝ فشِْػَ

ٌَٰ ٠بَرََِٕٓب اِ ٝ ثبَِٰ ٛعَٰ ُِ  ُْ ِ٘ ْٓ ثؼَْذِ ِِ َُّ ثؼََضْٕبَ  ُ َْ  ص ْٔظُشْ و١َْفَ وَب فبَ

 َٓ فْغِذ٠۪ ُّ ٌْ  ػَبلِجخَُ ا

Daha sonra onların arkasından Musa’yı âyetlerimizle Firavuna ve onun ileri gelenlerine elçi olarak gönderdik. 

Onlar âyetlerimize zulmettiler. Bak bakalım, doğal düzeni bozanların sonu nasıl olmuĢ? 
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(Araf 7/104) 

  َٓ ١ ّ۪ ٌْؼبٌََ ْٓ سَةِّ ا ِِ ٟ سَعُٛي   ُْ أِّ۪ ْٛ ٝ ٠بَ فشِْػَ ٛعَٰ ُِ لبَيَ  َٚ  

Musa dedi ki: “Ey Firavun! ġüphesiz ben varlıkların Rabbi tarafından gönderilmiĢ bir elçiyim. 

 (Araf 7/105) 

 َٟ ؼِ َِ  ًْ ُْ فبَسَْعِ ْٓ سَثىُِّ ِِ ُْ ثج١َِِّٕخٍَ   لذَْ جِئزْىُُ
ٌْذَكَّْۜ ِ الََِّّ ا ْْ لَََّٓ الَُٛيَ ػٍََٝ اللَّه ٝ اَ

َٓ ٍَٰ َٟٓ دَم١۪ك  ػَ ۪ٕ ثَ

 ًَْۜ اء٠۪  اِعْشََٓ

Üzerimdeki görev, Allah hakkında sadece gerçeği söylemektir. Size Rabbinizden bir belge de getirdim. Artık 

Ġsrailoğullarını benimle beraber gönder.” 

(Yunus 10/75) 

٠بَرِٕبَ  ۪ٗ ثبَِٰ ئِ لََُ۬ َِ َٚ  َْ ْٛ ٝ فشِْػَ
ٌَٰ َْ اِ شُٚ َٰ٘ َٚ  ٝ ٛعَٰ ُِ  ُْ ِ٘ ْٓ ثؼَْذِ ِِ َُّ ثؼََضْٕبَ  ُ ب  فبَعْزىَْجشَُٚاص  ِ ْٛ وَبُٔٛا لَ َٚ

 َٓ ١ ِ۪ جْشِ ُِ  

Sonra onların ardından da Musa'yı ve Harun'u, âyetlerimizle birlikte Firavun’a ve onun ileri gelenlerine 

gönderdik. Ardından büyüklenerek suçlular topluluğu oldular.

 

(Kamer 54/42) 

 ُ٘ ب فبَخََزْٔبَ َٙ ٠بَرِٕبَ وٍُِّ مْزذَِسٍ وَزَّثُٛا ثبَِٰ ُِ  ُْ اخَْزَ ػَض٠۪ضٍ 

Âyetlerimizin tamamını yalanladılar. Biz de onları, üstün bir güçle yakaladık. 

(Ġsra 17/101) 

 ُْ ْٛ ُْ فمَبَيَ ٌَُٗ فشِْػَ ُ٘ بءَ ًَ ارِْ جََٓ اء٠۪ َٟٓ اعِْشََٓ ۪ٕ ًْ ثَ ٠بَدٍ ث١َِّٕبَدٍ فَغْـَٔ
ٝ رغِْغَ اَٰ ٛعَٰ ُِ ر١َْٕبَ  ٌمََذْ اَٰ َٚ ٟ أِّ۪

الَََّ  غْذُٛس  َِ  ٝ ٛعَٰ ُِ ظُُّٕهَ ٠بَ   

KuĢkusuz Musa’ya dokuz açık âyet/ mucize verdik. Sor Ġsrailoğullarına; o âyetler/ mucizeler geldiğinde Firavun 

ona dedi ki: “Ey Musa! Öyle zannediyorum ki, sen büyülenmiĢ birisin.” 

(Ġsra 17/102) 

ب أَْ  ََِٓ ذَ  ّْ ٍِ بئشَِ  لبَيَ ٌمََذْ ػَ الَّْسَْضِ ثَصََٓ َٚ ادِ  َٛ َّٰ ءِ الََِّّ سَةُّ اٌغَّ لَََّٓ
َٓإُُ۬ َٰ٘ ٟ لََّظَُُّٕهَ ٠بَ ضَيَ  أِّ۪ َٚ

ا ضجُْٛس  َِ  ُْ ْٛ  فشِْػَ

Musa dedi ki: “Çok iyi bilirsin ki bunları birer gösterge olarak indiren göklerin ve yerin Rabbinden baĢkası 

değildir. Ey Firavun! Öyle zannediyorum ki, sen bittin.” 

 (ġuara 26/63) 

ٌْجذَْشَْۜ  ِْ اظْشِةْ ثؼَِصَبنَ ا َٓٝ اَ ٛعَٰ ُِ  ٝ ٌَٰ د١َََْٕٓب اِ ْٚ َ ُِ   فبَ ٌْؼظ١َ۪ دِ ا ْٛ ًُّ فشِْقٍ وَبٌطَّ َْ وُ ْٔفٍَكََ فىََب فبَ  

Bunun üzerine Musa’ya: “Âsân ile denize vur!” diye vahyettik. Vurunca, deniz hemen ikiye ayrıldı. Her parçası 

heybetli bir dağ gibi oldu. 
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 (ġuara 26/65) 

ؼََُٗٓ  َِ  ْٓ َِ َٚ  ٝ ٛعَٰ ُِ ْٔج١َْٕبَ  اَ َٚ   َٓ ؼ١۪ َّ اجَْ  

Musa’yı ve beraberinde olan herkesi kurtardık. 

 (ġuara 26/66) 

 َْۜٓ خَش٠۪ َُّ اغَْشَلْٕبَ الََّْٰ ُ  ص

Sonra diğerlerini suda boğduk. 

 (ġuara 26/67) 

َّْ ف۪   اِ
٠خَ ْۜ ٌِهَ لَََّٰ َٓ  ٟ رَٰ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُِ  ُْ ُ٘ َْ اوَْضشَُ ب وَب َِ َٚ  

ĠĢte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır ama onların çoğu mümin olmadı.

 

(Kamer 54/43) 

ثشُِ   اءَح  فِٟ اٌضُّ ُْ ثشَََٓ َْ ٌىَُ ُْ اَ ئىُِ
َٓ ٌَٰ ُٚ۬ ُ ْٓ ا ِِ ُْ خ١َْش    اوَُفَّبسُوُ

Sizin kâfirleriniz bunlardan daha mı hayırlı? Yoksa zeburlarda sizin beraat ettiğinize dair bir 

şey mi var? 

 (Nisa 4/49) 

 ُْْۜ ُٙ ْٔفغَُ َْ اَ َٓ ٠ضَُوُّٛ ُْ رشََ اٌَِٝ اٌَّز٠۪ َْ فَز١۪لَ   اٌََ ٛ ُّ لََّ ٠ظٍَُْ َٚ بءُ  ْٓ ٠شَََٓ َِ  ٟ ُ ٠ضَُوّ۪ ًِ اللَّه ثَ  

Kendilerini temize çıkaranları görmez misin? Aksine, Allah istediğini temize çıkarır. Onlara kıl kadar haksızlık 

yapılmaz. 

 (Nisa 4/50) 

ٌْىَزِةَْۜ  ِ ا َْ ػٍََٝ اللَّه ْٔظُشْ و١َْفَ ٠فَْزشَُٚ ُ ج١۪ٕ ب   ا ُِ ب   ّ َٓ اِصْ ۪ٗ ٝ ثِ وَفَٰ َٚ  

Baksana, yalanlarıyla nasıl da Allah'a iftira ediyorlar! Apaçık bir günah olarak bu onlara yeter. 

(Kamer 54/52) 

ءٍ فؼٍََُُٖٛ  ْٟ ًُّ شَ وُ ثشُِ َٚ فِٟ اٌضُّ  

Yaptıkları her Ģey zeburlardadır. 

(Kamer 54/53) 

وَج١۪شٍ  َٚ ًُّ صَغ١۪شٍ  وُ غْزطََش   َٚ ُِ  

Küçük, büyük hepsi yazılıdır.
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 (Kamer 54/44) 

ْٕزصَِش   ُِ ١غ   ّ۪ ُٓ جَ َْ ٔذَْ َْ ٠مٌَُُٛٛ  اَ

Yoksa: “Biz kenetlenmiş bir topluluğuz” mu diyorlar? 

(Meryem 19/81) 

خ   َٙ ٌِ ِ اَٰ ِْ اللَّه ْٓ دُٚ ِِ ارَّخَزُٚا  ا  َٚ ُْ ػِضًّ ُٙ ١ٌِىَُُٛٔٛا ٌَ  

Üstünlük elde etmek için, Allah ile aralarına ilâhlar koydular. 

(Ankebut 29/25) 

صبَ ْٚ ِ اَ ِْ اللَّه ْٓ دُٚ ِِ  ُْ ُ ب ارَّخَزْر َّ لبَيَ أَِّ ١بَ  َٚ ْٔ ٛحِ اٌذُّ ٌْذ١ََٰ ُْ فِٟ ا دَّحَ ث١َْٕىُِ َٛ َِ خِ ٠ىَْفشُُ ٔ ب   َّ م١َِٰ ٌْ ََ ا ْٛ َ٠ َُّ ُ ص

  َٓ ْٓ ٔبَصِش٠۪ ِِ  ُْ ب ٌىَُ َِ َٚ ُُ إٌَّبسُ  ٠ىُ َٰٚ
أْ َِ َٚ ب   ُْ ثؼَْع  ُٓ ثؼَْعُىُ ٍْؼَ َ٠ َٚ ُْ ثجِؼَْطٍ   ثؼَْعُىُ

Ġbrahim dedi ki: “Sizin bu putlara tutunmanız sadece dünya hayatında aranızda kaynaĢmaya vesile olsun diyedir. 

Kıyamet günü biriniz diğerini inkâr edecek her biriniz diğerini dıĢlayacaktır. Sığınacağınız yer o ateĢtir. Size 

yardım eden de olmayacaktır.

 

 (Kamer 54/45) 

َْ اٌذُّثشَُ  ٌُّٛ َٛ ُ٠ َٚ غُ  ّْ ٌْجَ َُ ا ضَ ْٙ  ع١َُ

O topluluk, yakında bozguna uğrayacak ve arkalarını dönüp gidecektir. 

(Sad 38/11) 

  َ ضُٚ ْٙ َِ ٌِهَ  ب ُٕ٘بَ َِ ْٕذ   َٓ الَّْدَْضَاةِ جُ ِِ  

Bunlar, Ģurada bozguna uğramıĢ birliklerden oluĢan bir ordudur. 

(Sad 38/12) 

ُْ رُ  ْٛ فشِْػَ َٚ ػَبد   َٚ َُ ُٔٛحٍ  ْٛ ُْ لَ ُٙ ربَدِ  وَزَّثَذْ لَجٍَْ ْٚ ٚ الََّْ  

Onlardan önce Nûh halkı, Âd ve piramitler sahibi Firavun da yalanlamıĢtı. 

(Sad 38/13) 

ـ١َْٔىَخِْۜ 
ٌْ اصَْذَبةُ  َٚ َُ ٌُٛغٍ  ْٛ لَ َٚ ٛدُ  ُّ صَ َٓئهَِ الَّْدَْضَاةُ  َٚ ٌَٰ ُٚ۬ ُ ا  

Semûd, Lût halkı ve Eykeliler; iĢte o birliklerdir. 

 (Sad 38/14) 

ً  الََِّّ  ْْ وُ ًَ اِ عُ فذََكَّ ػِمبَةِ   وَزَّةَ اٌشُّ  

Ancak hepsi elçileri yalanladılar ardından azabı hak ettiler.
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(Kamer 54/46) 

شُّ  َِ اَ َٚ  ٝ َٰ٘ اٌغَّبػَخُ ادَْ َٚ  ُْ ُ٘ ػِذُ ْٛ َِ ًِ اٌغَّبػَخُ   ثَ

Aslında, o saat onların buluşma zamanıdır. O saat, çok feci ve çok acı olacaktır. 

 (Enbiya 21/97) 

َٓ وَفشَُٚاْۜ  َٟ شَبخِصَخ  اثَْصَبسُ اٌَّز٠۪ ِ٘ ذَكُّ فبَِراَ 
ٌْ ػْذُ ا َٛ ٌْ الْزشََةَ ا ٠ٍَْٕبَ لَذْ وَُّٕب ف۪ٟ غَفٍْخٍَ َٚ َٚ ٠بَ 

 َٓ ١ ّ۪ ٌِ ًْ وَُّٕب ظَب زاَ ثَ َٰ٘  ْٓ ِِ  

Tümüyle gerçek olan vaat yaklaĢtığında bir de bakarsın inkâr edenlerin gözleri yuvalarından fırlamıĢtır: “Vay 

halimize! Doğrusu biz bundan gaflet içindeydik, aksine biz zâlimler olduk!” 

(Enbiya 21/98) 

 َُْۜ َّٕ َٙ ِ دَصَتُ جَ ِْ اللَّه ْٓ دُٚ ِِ  َْ ب رؼَْجذُُٚ َِ َٚ  ُْ َْ  أَِّىُ اسِدُٚ َٚ ب  َٙ ٌَ ُْ ُ ز ْٔ اَ  

Hem siz, hem de Allah ile aranıza koyarak kulluk ettikleriniz cehennem yakıtısınız, oraya gireceksiniz. 

(Enbiya 21/99) 

َ٘بْۜ  سَدُٚ َٚ ب  َِ خ   َٙ ٌِ ءِ اَٰ لَََّٓ
َٓإُُ۬ َٰ٘  َْ ْٛ وَب ٌَ َْ ٌِذُٚ ب خَب َٙ ً  ف١۪ وُ َٚ  

Onlar ilâh olsalardı oraya girmezlerdi. Hepsi orada, ölümsüz olacaklardır. 

 (Enbiya 21/100) 

 َٙ ُْ ف١۪ ُٙ َْ  ب صَف١۪ش  ٌَ ؼُٛ َّ ب لََّ ٠غَْ َٙ ُْ ف١۪ ُ٘ َٚ  

Onlar için orada bir inleme vardır. Orada kimseyi dinlemeyeceklerdir.

 

(Kamer 54/47) 

عُؼشٍُْۢ  َٚ َٓ ف۪ٟ ظَلََيٍ  ١ ِ۪ جْشِ ُّ ٌْ َّْ ا  اِ

Kesinlikle suçlular sapkınlık ve çılgınlık içindedir. 

 (Zuhruf 43/74) 

١ ِ۪ جْشِ ُّ ٌْ َّْ ا َْ   َٓ اِ ٌِذُٚ َُ خَب َّٕ َٙ ف۪ٟ ػَزاَةِ جَ  

Suçlular ise kesinlikle ölümsüz olarak cehennem azabındadırlar. 

 (Zuhruf 43/75) 

 ُْ ُٙ ْٕ َْ  لََّ ٠فَُزَّشُ ػَ ٍِغُٛ جْ ُِ  ِٗ ُْ ف١۪ ُ٘ َٚ  

Azap onlardan hafifletilmeyecek, orada ümitlerini yitireceklerdir.
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(Kamer 54/48) 

 ََ ْٛ ظَّ عَمشََ  ٠َ َِ ُْْۜ رُٚلُٛا  ِٙ ِ٘ جُٛ ُٚ  ٝ ٍَٰ َْ فِٟ إٌَّبسِ ػَ  ٠غُْذَجُٛ

Ateşin içinde yüzüstü süründürülecekleri gün: “Cehennemin dokunuşlarını tadın!” denir. 

 (Ankebut 29/54) 

ٌْؼَزاَةِْۜ  َٓ  ٠َغْزؼَْجٍُِٛٔهََ ثبِ ٌْىَبفش٠ِ۪ ذ١۪طَخ  ثبِ ُّ ٌَ َُ َّٕ َٙ َّْ جَ اِ َٚ  

Senden azabı çabuklaĢtırmanı istiyorlar. Cehennem, kesinlikle kâfirleri kuĢatacak. 

 (Ankebut 29/55) 

٠مَُٛيُ  َٚ  ُْ ِٙ ٍِ ْٓ رذَْذِ اسَْجُ ِِ َٚ  ُْ ِٙ لِ ْٛ ْٓ فَ ِِ ٌْؼَزاَةُ  ُُ ا ُٙ ١ ََ ٠غَْشَٰ ْٛ َ٠ َْ ٍُٛ َّ ُْ رؼَْ ُ ز ْٕ ب وُ َِ رُٚلُٛا   

O gün azap, onları üstlerinden ve ayaklarının altından saracak ve Ģöyle denecektir: “Yaptıklarınızı tadın!” 

(Ahkaf 46/34) 

سَثِّٕبَْۜ  َٚ  ٝ
ٍَٰ ٌْذَكِّْۜ لبٌَُٛا ثَ زاَ ثبِ َٰ٘ َٓ وَفشَُٚا ػٍََٝ إٌَّبسِْۜ ا١ٌََْظَ  ََ ٠ؼُْشَضُ اٌَّز٠۪ ْٛ َ٠ لبَيَ فَزُٚلُٛا َٚ

 َْ ُْ رىَْفشُُٚ ُ ْٕز ب وُ َّ ٌْؼَزاَةَ ثِ  ا

Ateşle yüzleştirildikleri gün, inkâr edenlere sorulur: “Bu gerçek değil mi? Rabbimize yemin 

olsun ki evet!” derler. “İnkâr etmenize karşılık tadın şu azabı!” denir. 

(Nebe 78/30) 

ُْ الََِّّ ػَزاَث ب  فَزُٚلُٛا  ْٓ ٔض٠َ۪ذوَُ فٍََ  

Tadın bakalım; artık size azaptan baĢka bir Ģey arttırmayacağız!

 

(Kamer 54/49) 

ءٍ خٍَمَْٕبَُٖ ثمَِذسٍَ  ْٟ ًَّ شَ  أَِّب وُ

Biz, yarattığımız her şeyi mutlaka bir ölçüye göre yaratırız. 

(ġûrâ 42/29) 

ْٓ دََٓاثَّخٍْۜ  ِِ ب  َّ ِٙ ب ثَشَّ ف١۪ َِ َٚ الَّْسَْضِ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ٍْكُ اٌغَّ ۪ٗ خَ ٠بَرِ ْٓ اَٰ ِِ ُْ اِ َٚ ِٙ ؼِ ّْ ٝ جَ ٍَٰ َٛ ػَ ُ٘ راَ َٚ

بءُ لذ٠َ۪ش     ٠َشََٓ

Gökleri, yeri ve her ikisinde yayılmıĢ canlıları yaratması Allah’ın âyetlerindendir. O, istediğinde onları bir araya 

toplamanın ölçüsünü koyandır. 

 (Ahkaf 46/33) 

 َٚ الَّْسَْضَ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ َ اٌَّز۪ٞ خٍَكََ اٌغَّ َّْ اللَّه ا اَ ْٚ ُْ ٠شََ ٌَ َٚ ْْ اَ َٓٝ اَ ٍَٰ َّٓ ثمِبَدِسٍ ػَ ِٙ مِ ٍْ َٟ ثخَِ ُْ ٠ؼَْ ٌَ

 َٝٓ ٍَٰ ْۜٝ ثَ رَٰ ْٛ َّ ٌْ َٟ ا ءٍ لذ٠َ۪ش  ٠ذ١ُِْ ْٟ ًِّ شَ ٝ وُ ٍَٰ ُ ػَ أَِّٗ  

Gökleri ve yeri yaratan, yaratırken de yorgunluk duymayan Allah’ın, ölüleri diriltmenin ölçüsünü koyan 

olduğunu görmediler mi? Evet, O her Ģeyin ölçüsünü koyandır.
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(Kamer 54/50) 

ٌْجَصَشِ  خٍ ثبِ ّْ ادِذحَ  وٍََ َٚ شََُٔٓب اِلََّّ  ِْ ب اَ ََِٓ َٚ 

Emri bir kere veririz; göz kırpma gibidir. 

(Bakara 2/117) 

الَّْسَْضِْۜ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ُْ ثَذ٠۪غُ اٌغَّ ْٓ ف١َىَُٛ ب ٠مَُٛيُ ٌَُٗ وُ َّ ا فبََِّٔ ش  ِْ َٓٝ اَ اِراَ لَعَٰ َٚ  

Gökleri ve yeri, örneksiz yaratan O’dur. Bir Ģeyin olmasına karar verdiği zaman sadece “Ol!” der, o da oluĢur. 

(Nahl 16/77) 

الَّْسَْضِْۜ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ِ غ١َْتُ اٌغَّ لِلّٰه شُ اٌغَّبػَخِ َٚ ِْ ب اَ ََِٓ َٛ الَْشَةُْۜ  َٚ ُ٘  ْٚ ٌْجَصَشِ اَ خِ ا ّْ َ  اِلََّّ وٍََ َّْ اللَّه اِ

ءٍ لذ٠َ۪ش   ْٟ ًِّ شَ ٝ وُ ٍَٰ  ػَ

Göklerin ve yerin bütün gizli bilgileri Allah’a aittir. O saatin geliĢi göz açıp kapayıncaya kadardır, belki daha da 

yakındır. Doğrusu Allah her Ģeye bir ölçü koyandır. 

 (Yasin 36/28) 

 ۪ٖ ْٓ ثؼَْذِ ِِ  ۪ٗ ِِ ْٛ ٝ لَ ٍَٰ ٌْٕبَ ػَ ْٔضَ ب اَ ََِٓ َٚ َٓ ١ ٌ۪ ضِ ْٕ ُِ ب وَُّٕب  َِ َٚ بءِ  ََّٓ َٓ اٌغَّ ِِ ْٕذٍ  ْٓ جُ ِِ  

Ondan sonra halkına gökten bir ordu indirmedik, indirmeyiz de. 

(Yasin 36/29) 

ادِذحَ   َٚ ْْ وَبَٔذْ الََِّّ ص١َْذَخ   َْ  اِ ذُٚ ِِ ُْ خَب ُ٘ فبَِراَ   

Sadece tek bir seslenme oldu, hemen sönüverdiler. 

 

(Kamer 54/51) 

ذَّوِشٍ  ُِ  ْٓ ِِ  ًْ َٙ ُْ فَ ٍىَََْٕٓب اش١َْبَػَىُ ْ٘ ٌمََذْ اَ َٚ 

Gerçekten sizin gibi nicelerini helak ettik; hâlâ öğüt alan yok mu? 

 (Tevbe 9/69) 

 ْٕ ِِ ُْ وَبَُٔٓٛا اشََذَّ  ىُ ٍِ ْٓ لجَْ ِِ  َٓ ُْ وَبٌَّز٠۪ ِٙ زؼَُٛا ثخَِلََلِ ّْ لََّد اْۜ فبَعْزَ ْٚ اَ َٚ الَّ   َٛ ِْ اوَْضشََ اَ َٚ ح   َّٛ ُْ لُ ىُ

 ُْ ِٙ ُْ ثخَِلََلِ ٍِىُ ْٓ لَجْ ِِ  َٓ زغََ اٌَّز٠۪ ّْ ب اعْزَ َّ ُْ وَ ُْ ثخَِلََلىُِ ُ زؼَْز ّْ ُْ وَبٌَّز۪ٞ خَبظُٛاْۜ فبَعْزَ ُ خُعْز َٚ
الََّْٰ  َٚ ١بَ  ْٔ ُْ فِٟ اٌذُّ ُٙ بٌُ َّ ئهَِ دَجطَِذْ اػَْ

َٓ ٌَٰ ُٚ۬ ُ َْ ا ٌْخَبعِشُٚ ُُ ا ُ٘ ئهَِ 
َٓ ٌَٰ ُٚ۬ ُ ا َٚ خِشَحِ    

Siz de öncekiler gibisiniz! Onlar sizden daha güçlüydüler. Malları ve evlatları daha çoktu. Paylarına düĢenin 

sefasını sürdüler. Öncekiler paylarına düĢenin nasıl sefasını sürdülerse siz de payınıza düĢenin öyle sefasını 

sürdünüz. Onların dalıp gittikleri gibi siz de dalıp gittiniz. ĠĢte böylelerinin, dünyada ve ahirette yaptıkları boĢa 

gitmiĢtir. Kaybedenler iĢte onlardır. 

 

 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/Nahl.htm#77
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(Tevbe 9/70) 

 ُْ ِٙ ٍِ ْٓ لَجْ ِِ  َٓ ُْ َٔجبَُ اٌَّز٠۪ ِٙ ُْ ٠أَرِْ ُّ اٌََ صَ َٚ ػَبدٍ  َٚ َِ ُٔٛحٍ  ْٛ َٓ لَ ذ٠َْ َِ اصَْذَبةِ  َٚ  َُ ١ ۪٘ َِ اثِْشَٰ ْٛ لَ َٚ ٛدَ 

 ُْ ُٙ ْٔفغَُ ْٓ وَبَُٔٓٛا اَ ىِ ٌَٰ َٚ  ُْ ُٙ َّ ٍِ ١ظَْ ٌِ  ُ َْ اللَّه ب وَب َّ ج١َِّٕبَدِ  فَ ٌْ ُْ ثبِ ُٙ ُْ سُعٍُُ ُٙ إْرفَِىَبدِْۜ ارَزَْ ُّ ٌْ ا َٚ َْ ٛ ُّ ٍِ ٠ظَْ  

Bunlara kendilerinden önce gelmiĢ olan Nûh’un halkının, Âd’ın, Semûd’un, Ġbrahim’in halkının, Medyen 

ahalisinin ve altı üstüne getirilmiĢ yerlerin haberi ulaĢmadı mı? Elçileri onlara açık belgelerle gelmiĢlerdi. Allah 

onlara asla zulmetmedi ama onlar kendilerine zulmediyorlardı. 

(Neml 27/52) 

ٛاْۜ  ُّ ب ظٍََ َّ ٠خَ  ثِ ِٚ ُْ خَب ُٙ ُ ٍْهَ ث١ُُٛر َْ  فَزِ ٛ ُّ ٍَ ٠ؼٍََْ ْٛ مَ ٌِ ٠خَ   ٌِهَ لَََّٰ َّْ ف۪ٟ رَٰ اِ  

Zulmettikleri için çökmüĢ evleri oradadır. Bunda bilenler topluluğu için mutlaka bir âyet/ibret vardır. 

(Zuhruf 43/8) 

 َ ُْ ثطَْش ب فبَ ُٙ ْٕ ِِ ٍىَََْٕٓب اشََذَّ  ْ٘ َٓ ١ ٌ۪ َّٚ ًُ الََّْ ضَ َِ  ٝ عَٰ َِ َٚ  

Onlardan daha güçlülerini yakalayarak helak ettik. Öncekilerin örnekleri anlatılmıĢtı.

 

(Kamer 54/52) 

ثشُِ  ءٍ فؼٍََُُٖٛ فِٟ اٌضُّ ْٟ ًُّ شَ وُ َٚ 

Yaptıkları her şey zeburlardadır.

 

(Kamer 54/53) 

غْزطََش   ُِ وَج١۪شٍ  َٚ ًُّ صَغ١۪شٍ  وُ َٚ 

Küçük, büyük hepsi yazılıdır. 

(Kehf 18/49) 

 ِٗ ب ف١۪ َّّ ِِ  َٓ شْفِم١۪ ُِ  َٓ ١ ِ۪ جْشِ ُّ ٌْ ٌْىِزبَةُ فَزشََٜ ا ظِغَ ا ُٚ بَٚ َِ ٠ٍَْزَٕبَ  َٚ َْ ٠بَ  ٠مٌَُُٛٛ ٌْىِزبَةِ  يِ  َٚ زاَ ا َٰ٘

ب   َٙ ١ لََّ وَج١۪شَح  اِلَََّّٓ ادَْصَٰ َٚ ُُ سَثُّهَ لََّ ٠غُبَدِسُ صَغ١۪شَح   ٍِ لََّ ٠ظَْ َٚ اْۜ  ٍُٛا دَبظِش  ِّ ب ػَ َِ جَذُٚا  َٚ َٚ
 ادََذ ا  

Kitapları önlerine koyulur. Suçluların, kitapta olanlardan korkuya kapıldıklarını görürsün. Derler ki: "Eyvah! Bu 

nasıl kitap ki küçük büyük bırakmadan hepsini sayıp dökmüĢ." Yaptıkları her Ģeyi karĢılarında hazır bulurlar. 

Senin Rabbin hiç kimseye haksızlık etmez. 

 (Yasin 36/12) 

 ٝ رَٰ ْٛ َّ ٌْ ُٓ ٔذُِْٟ ا ْٟ أَِّب ٔذَْ ًَّ شَ وُ َٚ  ُْْۜ ُ٘ صبَسَ اَٰ َٚ ٛا  ُِ ب لذََّ َِ ٔىَْزتُُ  ٍٓ   ءٍ ادَْص١َْٕبَُٖ َٚ ج١۪ ُِ  ٍَ ب َِ فَ۪ٟٓ اِ  

Ölüleri biz dirilteceğiz. Yaptıklarını ve geride bıraktıklarını da yazmaktayız. Her Ģey tek tek, açıkça 

önümüzdedir.

 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/Neml.htm#52
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(Kamer 54/54) 

شٍ   َٙ َٔ َٚ َٓ ف۪ٟ جََّٕبدٍ  زَّم١۪ ُّ ٌْ َّْ ا  اِ

Şüphe yok ki, kendilerini koruyanlar cennetlerde; nehir kenarında, 

 (Hicr 15/45) 

َٓ ف۪ٟ جََّٕبدٍ  زَّم١۪ ُّ ٌْ َّْ ا ٍْْۜ  اِ ػ١ُُٛ َٚ  

Kendilerini koruyanlar ise cennetlerde ve pınar baĢlarında olacaklar. 

 (Hicr 15/46) 

َ٘ب  َٓ ادُْخٍُُٛ ١ ۪ٕ ِِ ٍَ اَٰ ثِغَلََ  

“Oraya esenlik ve güven içinde girin.” 

 (Hicr 15/47) 

أ بَٚ  َٛ ًٍّ اخِْ ْٓ غِ ِِ  ُْ ِ٘ ب ف۪ٟ صُذُٚسِ َِ َٓ  ٔضََػْٕبَ  ١ ٍ۪ زمَبَثِ ُِ ٝ عُشُسٍ  ٍَٰ ػَ  

Ġçlerindeki kötü duyguları söküp atacağız. Sedirler üzerinde kardeĢçe karĢılıklı oturacaklar.  

(Hicr 15/48) 

ب َٔصَت   َٙ ُْ ف١۪ ُٙ غُّ َّ َٓ لََّ ٠َ خْشَج١۪ ُّ ب ثِ َٙ ْٕ ِِ  ُْ ُ٘ ب  َِ َٚ  

Orada onlara bir yorgunluk dokunmayacak, onlar oradan çıkarılacak değiller.

 

(Kamer 54/55) 

مْزذَِسٍ  ُِ ١هٍ  ٍ۪ َِ ْٕذَ  مْؼَذِ صِذْقٍ ػِ َِ  ف۪ٟ 

doğruluk meclisinde, güçlü hükümdarın katındadırlar. 

 (Maide 5/119) 

َٓ صِذْلُ  بدِل١۪ ْٕفَغُ اٌصَّ َ٠ َُ ْٛ زاَ ٠َ َٰ٘  ُ ُْْۜ لبَيَ اللَّه ُٙ  َٓ ذ٠۪ ٌِ بسُ خَب َٙ ْٔ ب الََّْ َٙ ْٓ رذَْزِ ِِ ُْ جََّٕبد  رجَْش۪ٞ  ُٙ ٌَ

 ُُ ٌْؼظ١َ۪ صُ ا ْٛ ٌْفَ ٌِهَ ا ُْْٕٗۜ رَٰ سَظُٛا ػَ َٚ  ُْ ُٙ ْٕ ُ ػَ َٟ اللَّه ب اثََذ اْۜ سَظِ ََٓٙ  ف١۪

Allah diyecek ki: “Bugün doğruların doğruluklarından yararlanacağı gündür. Ġçinden ırmaklar akan cennetler 

onlarındır ve ebediyen orada kalacaklardır. Allah onlardan razıdır, onlar da Allah'tan razı olacaklardır. 

MuhteĢem baĢarı iĢte budur!” 

 (Maide 5/120) 

 َّْۜٓ ِٙ ب ف١۪ َِ َٚ الَّْسَْضِ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ٍْهُ اٌغَّ ُِ  ِ ءٍ لذ٠َ۪ش  لِلّٰه ْٟ ًِّ شَ ٝ وُ ٍَٰ َٛ ػَ ُ٘ َٚ  

Göklerin, yerin ve onlardaki her Ģeyin yönetimi Allah’a aittir. O, her Ģeye bir ölçü koyandır.

 

 

 


